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I. Antecedentes

1. El presente informe se ha preparado de conformidad con las resoluciones del Consejo
de Derechos Humanos 5/1 y 16/21, teniendo en cuenta la periodicidad del examen periddico
universal. Constituye un resumen de las comunicaciones de 70 partes interesadas® para el
examen periddico universal, presentadas de forma resumida debido a las restricciones
relativas al nimero de palabras. El informe se ha elaborado teniendo en cuenta el resultado
de la revisién anterior?,

Il1. Informacion proporcionada por las partes interesadas

A. Alcance de las obligaciones internacionales® y cooperacion
con los mecanismos de derechos humanos

2. La comunicacién conjunta 9 (JS9) inform6 de que el Brasil habia retirado su apoyo a
la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas y habia
presentado un proyecto de decreto legislativo para denunciar el Convenio sobre Pueblos
Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169), de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)%.

3. La comunicacién conjunta 10 (JS10) indic6 que el Brasil no habia ratificado el
Convenio sobre la Libertad Sindical y la Proteccion del Derecho de Sindicacion, 1948
(ndm. 87), de la OIT® ni el Acuerdo de EscazU, a pesar de haber firmado este Gltimo en 2018°.
La comunicacion conjunta 16 (JS16) recomend6 al Brasil que ratificara el Acuerdo de
Escaz(’.

4. La JS10 recomendd que se otorgara prioridad a las visitas oficiales de la Relatora
Especial sobre la situacién de los defensores de los derechos humanos, la Relatora Especial
sobre la promocion y proteccion del derecho a la libertad de opinién y de expresion, y la
Relatora Especial sobre el derecho a la privacidad®.

* La version original del presente documento no fue objeto de revisién editorial oficial.
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5. La comunicacién conjunta 13 (JS13) recomendé al Brasil que ratificara la Convencion
Interamericana contra Toda Forma de Discriminacion e Intolerancia®.

6. La comunicacion conjunta 36 (JS36) alerto de que, a pesar de haber firmado el Pacto
Mundial para la Migracion Segura, Ordenada y Regular en 2018, el Brasil se retird de este
en 2019. También destacd que el Brasil no habia ratificado la Convencion Internacional sobre
la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares®®.
La comunicacion conjunta 49 (JS49) recomendé al Brasil que la ratificara®.

7. La comunicacion conjunta 31 (JS31) recomendé al Brasil que aplicara plenamente en
el marco juridico nacional el Estatuto de Roma y las Enmiendas de Kampala®2.

8. La comunicacién conjunta 43 (JS43) recomendo al Brasil que firmara y ratificara el
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y
Culturales®s.

9. La Campafia Internacional para Abolir las Armas Nucleares recomendo al Brasil que
ratificara el Tratado de las Naciones Unidas sobre la Prohibicién de las Armas Nucleares®“.

B. Marco nacional de derechos humanos

1. Marco constitucional y legislativo

10.  Lacomunicacion conjunta 3 (JS3) y la JS 19 denunciaron las propuestas de enmiendas
constitucionales que podrian aumentar la mano de obra infantil*> y el uso de la tierra para el
trabajo esclavo®® y afectar al disfrute del derecho a la salud y a la educacién en el Brasil,
debido al congelamiento de los gastos sociales (propuesta de enmienda constitucional
nam. 95 (PEC/95))Y. La Associazione Comunita Papa Giovani XXIII (APG-XXIII)
recomendd que se derogara la PEC/95%8,

11.  El Comité para la Proteccidn de los Periodistas (CPJ) y Human Rights Watch (HRW)
recomendaron que se reformara el Codigo Penal para despenalizar la calumnia, la difamacion
y las injurias®.

2. Infraestructura institucional y medidas de politica

12.  En los ultimos afios, el Brasil se enfrentdé a un grave contexto de crisis politica y
econémica, agravado por la pandemia de COVID-19%. Numerosas comunicaciones
denunciaron retrocesos en la situacion de los derechos humanos, incluida la congelacion del
gasto social®* Ademas, numerosas comunicaciones expresaron su preocupacion por el
desmantelamiento o la discontinuacién de organismos, programas y politicas de derechos
humanos, las importantes reducciones en las asignaciones presupuestarias y los recursos, y
los bajos niveles de ejecucion y gasto. Se hizo fuerte hincapié en la reduccion del espacio
civico y la participacion de la sociedad civil en los asuntos publicos?.

13.  Varias comunicaciones expresaron su preocupacién por la decision del poder
ejecutivo de dejar de remunerar al personal del Mecanismo Nacional de Prevencién y Lucha
contra la Tortura, esperando que trabajara de forma voluntaria y disminuyendo gravemente
el apoyo profesional y de secretaria al Mecanismo?%. Amnistia Internacional (Al) recomendé
reforzar ese mecanismo y su independencia®*. La Comision Interamericana de Derechos
Humanos (CIDH) también expresé su preocupacién por el cierre de varias dependencias de
la Defensoria Publica de la Unién®.

14.  La JS10 y la comunicacion conjunta 33 (JS33) denunciaron que la revision del
Programa Nacional de Derechos Humanos iniciada por el Gobierno no habia contado con la
participacion de la sociedad civil. Recomendaron que se garantizara una participacion
significativa de la sociedad civil en cualquier propuesta de reforma del Programa?.

15. Al denuncié que una decena de proyectos de ley que se estaban examinando en el
Congreso Nacional aumentarian la vigilancia y el control policial de los defensores de los
derechos humanos y criminalizarian a los movimientos sociales bajo el pretexto de la
seguridad nacional. Otros proyectos de ley aumentarian la deforestacion y otras acciones
depredadoras en las tierras de los pueblos tradicionales?”.
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C. Promocion y proteccion de los derechos humanos

1. Cumplimiento de las obligaciones internacionales en materia de derechos
humanos, teniendo en cuenta el derecho internacional humanitario aplicable

Igualdad y no discriminacion

16.  Renata Juliana Faé Barp (RJFB) afirmd que la desigualdad social en el Brasil estaba
fuertemente ligada al género y la raza, siendo las mujeres afrobrasilefias las mas afectadas?.
La CIDH y la comunicacién conjunta 42 (JS42) expresaron su grave preocupacién por el
aumento de la violencia contra las personas afrodescendientes e instaron al Brasil a aplicar
politicas y leyes para prevenir y eliminar dicha discriminacién?. La CIDH observé que el
Brasil se enfrentaba a retos estructurales para superar la discriminacion historica, que tenia
un impacto exacerbado en las personas afrodescendientes, las mujeres, las comunidades
quilombolas e indigenas, los trabajadores rurales y las personas que viven en las calles o en
los suburbios®.

17.  LaJS49 subrayd que el nimero de discursos racistas por autoridades publicas se habia
mas que duplicado de 2019 a 20203,

18.  LaJS13 subrayé la urgencia de fortalecer tres acciones afirmativas: la Ley de Cuotas
Raciales en la Educacién Técnica Secundaria y Universitaria, la Ley de Cuotas Raciales en
la Funcion Publica y la accion afirmativa racial en el sector privado®.

Derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persona, y a no ser sometido
atortura

19.  Lacomunicacién conjunta 45 (JS45) afirmé que el Brasil era el tercer pais del mundo
con mayor indice de encarcelamiento®3. Al afiadi6 que algunas leyes aprobadas recientemente
podian tener un impacto negativo en los ya elevados indices de encarcelamiento y violencia®.
La comunicacién conjunta 12 (JS12) y la JS45 informaron de la degradacién de las
condiciones de las prisiones, incluidas la superpoblacion, la inseguridad alimentaria 'y la mala
salud?.

20.  En varias ocasiones, la CIDH condené la violencia y las muertes ocurridas en
diferentes centros de detencidn en varios estados del Brasil e inst6 a las autoridades a que
investigaran los casos e identificaran y sancionaran a los autores. Al y la comunicacion
conjunta 18 (JS18) denunciaron que la tortura seguia siendo una préactica generalizada e
insuficientemente denunciada®. La JS45 recomendo que se combatiera y previniera la tortura
institucional®.

21. La CIDH, Al y la comunicacion conjunta 39 (JS39) expresaron su preocupacion por
la situacidn de las personas privadas de libertad en el marco de la pandemia de COVID-19%
debido a la cual se habian suspendido las audiencias presenciales®. La JS45 recomend6 que
las audiencias presenciales de custodia fueran obligatorias*:.

22.  Lacomunicacién conjunta 29 (JS29) y la JS39 sefialaron que el encarcelamiento de
mujeres seguia creciendo exponencialmente, en particular de mujeres afrobrasilefias.
Recomendaron que se privilegiara el arresto domiciliario o la libertad anticipada en el caso
de las mujeres embarazadas y las madres con responsabilidades de cuidado y que cesara el
uso de las esposas durante el parto en el caso de algunas mujeres*.

23.  Varias comunicaciones afirmaron que la situacion de los defensores de los derechos
humanos habia empeorado, ya que eran objeto de amenazas continuas y asesinatos. También
denunciaron los ataques promovidos por el poder ejecutivo y el Congreso Nacional en
discursos y manifestaciones publicas®®. Los defensores de las personas LGBTQI+ eran
especialmente vulnerables a la violencia tanto por su activismo como por su identidad*.
Al recordd que el Brasil habia sido el segundo pais del mundo con mayor nimero de
asesinatos de defensores de los derechos humanos entre 2015 y 20194, La CIDH conden6 el
asesinato de varios defensores de los derechos humanos en el Brasil, muchos de ellos
vinculados a la defensa del medio ambiente, la tierra y los trabajadores rurales, e inst6 al
Brasil a que abordara las causas estructurales de esos asesinatos*. La JS10 recomendo que
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se garantizara a los miembros de la sociedad civil, los defensores de los derechos humanos y
los periodistas un entorno seguro para desempefiar su labor*’.

24.  En muchas comunicaciones se afirmé que se habia disminuido gradualmente el
presupuesto del Programa de Proteccion de los Defensores de los Derechos Humanos, los
Comunicadores Sociales y los Defensores del Medio Ambiente*. La JS10, la comunicacién
conjunta 27 (JS27) y la comunicacién conjunta 40 (JS40) afirmaron que, de 2016 a 2021, la
sociedad civil habia sido excluida del 6rgano decisorio del Programa mediante un decreto,
aunque las organizaciones de la sociedad civil habian sido reincorporadas en 2021, si bien
como una de las minorias en el Consejo Deliberativo*. Al y Criola recomendaron que se
revisara el Programa y su reglamentacién para garantizar una mayor proteccion de los
defensores en situacion de riesgo y que las amenazas y los ataques contra los defensores de
los derechos humanos se investigaran de forma rapida y exhaustiva®. La JS27 y la JS40
recomendaron que el Programa se considerara una politica piblica de Estado con prevision
presupuestaria, estructura, personal permanente e indicadores de seguimiento y una amplia
participacion de la sociedad civil y que se revisara la composicion del Consejo Deliberativo®t.

25.  Varias comunicaciones denunciaron que en el Brasil los periodistas, en particular las
mujeres, hacian frente a un entorno violento marcado por la estigmatizacion, las amenazas,
el acoso, las agresiones fisicas y los asesinatos®. La CIDH, en particular a través de su
Relatoria Especial sobre la libertad de expresion, condend en varias ocasiones el asesinato de
periodistas®®. El CPJ recomend6 que se garantizara una investigacion pronta y exhaustiva de
los asesinatos de periodistas y que todos los autores fueran llevados ante la justicia de manera
oportuna, y que se estableciera un mecanismo eficaz para proteger a los periodistas en
situacion de riesgo®.

26.  Varias comunicaciones denunciaron la violencia y la accién letal de la policia®.
Numerosas comunicaciones informaron de que los abusos, los asesinatos y otros ataques por
la policia estaban fuera de control en el Brasil, donde el Gobierno habia flexibilizado la
posesion de armas de fuego y el acceso a estas®. En varias ocasiones, la CIDH expresé
publicamente su preocupacidn por la letalidad policial y el uso excesivo de la fuerza por parte
de los agentes de la seguridad ciudadana®’. La CIDH estaba profundamente preocupada por
el decreto presidencial que autorizaba las intervenciones federales de las fuerzas armadas en
asuntos de orden publico en Rio de Janeiro®. Varias comunicaciones informaron de que la
Ilamada ““guerra contra las drogas™ seguia utilizandose como pretexto para las operaciones
policiales militarizadas®.

27. Al inform6 de que no se habia avanzado en la reduccion de los muertes ilicitas
cometidas por las fuerzas de seguridad y recomend6 que se garantizara una investigacion
completa, independiente, pronta e imparcial de todos las muertes resultantes de
intervenciones policiales®. La comunicacion conjunta 23 (JS23) y la comunicacién conjunta
24 (JS24) alertaron sobre el uso del “auto de resistencia” para justificar el uso de la fuerza
letalt. La JS45 afirm6 que el Congreso estaba examinando al menos cuatro proyectos de ley
encaminados a no iniciar procedimientos de investigacién de agentes de seguridad o militares
que hubieran cometido delitos contra la vida®.

28.  Varias comunicaciones recomendaron que se pusiera en marcha un plan con objetivos
concretos, recursos y protocolos operativos para reducir la letalidad policial, la violencia con
armas de fuego y las ejecuciones extrajudiciales en el Brasil, y que se establecieran
procedimientos para investigar los delitos derivados de las actividades de las fuerzas de la
autoridad y de las operaciones policiales, y se crearan organismos externos para exigir la
rendicién de cuentas a las fuerzas de seguridad®. Al recomend6 al Brasil que controlara
estrictamente el uso de armas de fuego de alta potencia y de armas automaticas durante las
operaciones policiales en las favelas y otras zonas densamente pobladas®. La JS10 formulé
una recomendacion similar,

29. La CIDH exhorté al Brasil a que adoptara una politica de seguridad con un enfoque
de seguridad ciudadana y que combatiera y erradicara la discriminacion estructural histérica
que habia llevado a la violencia institucional desproporcionada contra las personas
afrodescendientes y las expuestas a la pobreza®®. Varias comunicaciones denunciaron que el
Brasil no habia aplicado las recomendaciones sobre la reduccion de la violencia con armas
de fuego, que afectaba especialmente a los jovenes afrobrasilefios®.
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Derechos humanos y lucha contra el terrorismo

30. LaJS10, Criolay la JS40 destacaron que el proyecto de legislacion antiterrorista del
Brasil empleaba términos amplios para definir el terrorismo y que, de ser aprobado, podria
clasificar las acciones de protesta directa y las huelgas como “actos de terrorismo™8. La JS27
afiadio que, en nombre de la lucha contra el terrorismo, las propuestas legislativas pretendian
criminalizar a los defensores de los derechos humanos y a las organizaciones de la sociedad
civil®. La JS10 recomendd que se garantizara la inclusion de salvaguardias para la sociedad
civil y para el derecho de asociacion y reunion pacifica en la legislacion antiterrorista™.

Administracion de justicia, incluida la lucha contra la impunidad, y estado
de derecho

31. LaCIDH, Al y lacomunicacion conjunta 22 (JS22) expresaron su grave preocupacion
por la aprobacion de un proyecto de ley que ampliaria la jurisdicciéon de los tribunales
militares en casos de asesinatos de civiles cometidos por miembros de las fuerzas armadas’™.

32.  LaJS22 subrayé que el derecho a un juicio imparcial y justo y el derecho de acceso a
la justicia no estaban garantizados en el Brasil”>. HRW denunci6 que el Gobierno amenazaba
la democracia al tratar de intimidar al Tribunal Supremo™.

Libertades fundamentales y derecho a participar en la vida publica y politica

33. LaJS10y la JS33 expresaron su profunda preocupacion por la reduccién del espacio
democrético y el répido deterioro de la libertad de expresion mediante el uso de instrumentos
legales y extralegales para intimidar, acosar, criminalizar y silenciar a periodistas y
defensores de los derechos humanos en un entorno de impunidad™. ElI CPJ denunci6 que las
autoridades y los funcionarios publicos utilizaban con frecuencia una retérica contra la prensa
para insultar, amenazar y desacreditar a los periodistas y a los medios de comunicacion, en
particular a las mujeres™. Recomendd que se creara, en la ley y en la préctica, un entorno
propicio para la sociedad civil y se garantizara la libertad de expresion y la libertad de los
medios de comunicacién adaptando toda la legislacion nacional a las normas
internacionales™. La JS10 destac6 que, desde 2019, el acceso a la informacion era
cuestionado mediante actos ejecutivos’’.

34.  LaJS10 afirmo que el derecho de reunion pacifica se veia a menudo limitado por la
violencia policial y la criminalizacion™. La CIDH condend el uso excesivo de la fuerza por
la policia militar durante las protestas sociales y los operativos de seguridad?™. La JS10
recomendd que se investigaran inmediata e imparcialmente todos los casos de uso excesivo
de la fuerza cometidos por las fuerzas de seguridad durante las protestas®.

Derecho a la intimidad

35.  Lacomunicacion conjunta 2 (JS2) informo de los intentos de centralizar las bases de
datos gubernamentales que contenian datos personales, para permitir el acceso por el sector
privado y el intercambio abusivo de datos con los organismos de inteligencia y de seguridad
publica. La JS2 y la comunicacion conjunta 4 (JS4) recomendaron que se garantizara el
cumplimiento de la normativa sobre el uso de los datos de los ciudadanos y se garantizara la
seguridad de las bases de datos del Gobierno®, se aprobara legislacion relativa a la proteccion
de datos en las investigaciones penales® y se adoptaran medidas para hacer cumplir la
normativa de acceso a la informacion publica®.

36.  LaJS4 denunci6 que la Autoridad Nacional de Proteccion de Datos no era autbnoma
ni garantizaba un ejercicio imparcial y transparente de sus actividades®. La JS2 y la JS4
recomendaron que se garantizara la plena independencia de la Autoridad y la
desmilitarizacion de su personal®. La JS 4 informd de que, durante la pandemia, los datos de
las personas habian estado expuestos a los sistemas de vigilancia pablicos y privados, lo que
tenia un importante potencial de discriminacion®s,

Derecho al matrimonio y a la vida familiar

37.  El Center for Family and Human Rights (C-Fam) alenté al Brasil a que siguiera
protegiendo la familia natural y el matrimonio®’.
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Prohibicion de todas las formas de la esclavitud, incluida la trata de personas

38.  La comunicacion conjunta 25 (JS25) denunci6 que el Brasil era el pais que tenia el
mayor ndmero de mujeres victimas de la trata en América Latina®. El European Centre for
Law and Justice informd de que, en el Brasil, el trabajo esclavo se centraba principalmente
en las zonas rurales, donde se explotaba a las personas pobres y generalmente sin formacion,
para realizar trabajos intensivos en empresas textiles y en el sector agricola. Recomend6 que
se combatiera el trabajo esclavo asignando recursos y financiacion suficientes para investigar
los casos de trabajo esclavo®.

39.  Lacomunicacién conjunta 47 (JS47) destaco que la reduccién del presupuesto tenia
impacto directo en los recursos utilizados para luchar contra el trabajo esclavo, en las
acciones de vigilancia y, por tanto, en el nimero de trabajadores rescatados®. Afiadio que la
no aplicacion de las recomendaciones para combatir el trabajo infantil esclavo tenia un
impacto negativo en el derecho a la educacion y recomendd que se adoptaran politicas para
erradicar todas las formas de trabajo infantil®:.

Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y satisfactorias

40.  APG-XXIII, el Consejo Consultivo Anglicano y la JS16 recomendaron que se
adoptaran medidas para reducir la desigualdad en el mercado de trabajo®?, se proporcionara
proteccion a los trabajadores, incluso durante la COVID-19%, y se garantizara un control
eficaz, independiente, imparcial y transparente de las condiciones laborales, en particular en
el sector de la mineria®.

Derecho a la seguridad social

41.  La comunicacion conjunta 19 (JS19) informé del insuficiente presupuesto asignado
al Ministerio de Trabajo y Economia Social y denuncid el debilitamiento del aparato
administrativo de proteccion®.

Derecho a un nivel de vida adecuado

42. Al indico que la pandemia de COVID-19 demostraba la incapacidad del Gobierno
para garantizar un nivel de vida adecuado a ciertos grupos que hacian frente a discriminacion
estructural®. Varias comunicaciones alertaron acerca del aumento de la tasa de pobreza
extrema, la incapacidad de garantizar el derecho a la alimentacién y la situacion de los sin
techo en el pais®”. La comunicacién conjunta 46 (JS46) recomendé que se suspendieran los
desalojos y se pusiera fin a las expulsiones administrativas®.

43.  La JS12 denuncié la finalizacién por el Gobierno del programa “Bolsa Familia” en
2021y su remplazo por “Auxilio Brasil”, aunque restringiendo su alcance a un tercio de las
familias beneficiarias de “Bolsa Familia”®. La JS25 recomend6 que se restableciera y
reforzara el programa “Bolsa Familia”'® y RIBF recomend6 que se actualizaran las hormas
de “Auxilio Brasil” para llegar a las personas més vulnerablest:.

44,  La JS23 denuncid la falta de infraestructura basica, como agua tratada, electricidad,
alcantarillado y viviendas adecuadas, en los barrios marginalest®2,

Derecho a la salud

45, La JS12 destacé los importantes retrocesos en el derecho a la salud desde el examen
periddico universal anteriori®. Como consecuencia, la mortalidad infantil y la mortalidad
materna aumentaron®. La JS12 subray6 el recorte en materia de salud en la Ley del
Presupuesto Anual, la finalizacién del programa “Mais Médicos” y su sustitucién por
“Meédicos por el Brasil”, que no se habia implementado®.

46.  La comunicacion conjunta 1 (JS1) y la JS12 indicaron que el Gobierno promovia el
desmantelamiento de las politicas de prevencién y atencion y la discontinuacion de los
programas para las personas que viven con el VIH/sida. Recomendd que se establecieran,
ampliaran o fortalecieran los consultorios externos especializados en la salud integral de la
poblacion transexuals,
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47. La Relatora Especial sobre los Derechos Economicos, Sociales, Culturales y
Ambientales de la CIDH expres6 su preocupacion por el elevado nimero de contagios y
muertes debidos a la pandemia de COVID-19". La JS12 denuncid que el Gobierno no tuvo
la capacidad para asignar adecuadamente los recursos ya comprometidos a la respuesta a la
pandemia de COVID-19'%, La JS3 afirmé que los actos de comisién y de omisién del
Gobierno contribuyeron a agravar el impacto de la COVID-19 y provocaron un gran nimero
de muertes'®. La comunicacion conjunta 9 (JS9) y la comunicacion conjunta 14 (JS14)
afirmaron que la proporcion de muertes entre la poblacion indigena debidas a la COVID-19
era considerablemente mayor en comparacion con la poblacién no indigena*'. El CPJ declar6
que los periodistas que cubrian la pandemia eran acosados y agredidos!**,

48.  Varias comunicaciones informaron de retrocesos en los servicios de salud sexual y
reproductiva, en particular en cuanto al aborto legal, con reducciones presupuestarias,
demonizacion explicita y tacticas que incluian la persecucion de los profesionales de la salud,
la reanudacion del debate sobre la cuestion del nifio no nato y la propagacion de
desinformacion intencionada''?, Criola y C-Fam destacaron que el aborto penalizado era una
de las principales causas de muerte materna en el Brasil''®. La comunicacion conjunta 20
(JS20) y HRW recomendaron que se garantizara el acceso universal a los servicios de aborto
legal***. Criola recomend6 que se garantizara el acceso a los servicios de salud
reproductivalts.

49.  LaJS12 subrayé que la pandemia evidenci6 la dependencia del pais de los insumos y
medicamentos importados, como consecuencia de los afios de desmantelamiento de la
industria farmacéutica que afectaron al suministro de medicamentos contra el VIH/sida y la
lepraté. La JS1 indico que las personas LGBTQIA+ en el sistema penitenciario se
enfrentaban a la falta de acceso a la atencion sanitaria, en particular a la salud mental y sexual,
y las personas que viven con el VIH/sida también se enfrentaban a la interrupcion del uso de
medicamentos antirretrovirales!*’.

50.  LaJS9denuncié que la atencion sanitaria de los pueblos indigenas estaba empeorando
desde 20178, La JS28 y la JS29 denunciaron el desmantelamiento de los Distritos Sanitarios
Especiales Indigenas y recomendaron que se garantizara el acceso de los pueblos indigenas
a instalaciones de salud culturalmente adecuadas®®®.

Derecho a la educacion

51.  Broken Chalk subray6 que la educacion se consideraba un lujo debido a las elevadas
tasas de los examenes de ingreso a la universidad y destacd la disparidad entre las zonas
urbanas y las rurales en materia de educacién'?’. Recomend6 que se formulara una politica
nacional de educacion y se realizaran inversiones importantes en el sector de la educacion*?,
También subrayd el impacto de la violencia en la educacion y recomendd que se abrieran
escuelas cerca de las favelas y se prestara asesoramiento psicoldgico a los nifios que vivian
en estas'?,

52.  Varias comunicaciones denunciaron la falta de acceso al derecho a la educacion
durante la pandemia, debido a la deficiente planificacion y estructura de las politicas
adoptadas para responder a ella, lo que agravo la situacion de las personas més vulnerables
debido al limitado acceso a Internet'?®. La JS12 denuncié el veto del Gobierno al proyecto de
ley que asignaria recursos a los estados y municipios para garantizar el libre acceso a
Internet!?*, La JS47 indicé que el proyecto de ley de educacion en el hogar que se estaba
examinando en el Congreso Nacional era incompatible con el Plan Nacional de Educacién y
varias recomendaciones de las Naciones Unidas?. El Instituto de Desenvolvimento e
Direitos Humanos subray® la falta de atencion del Estado a la educacion equitativa'?.

53.  Scholars at Risk Network (SAR) denuncié las amenazas a la libertad académica y a
la autonomia institucional, como académicos individuales que soportaban presiones directas,
protestas estudiantiles objeto de violencia y encarcelamientos y el uso del poder ejecutivo
para tomar el control de varias instituciones de educacion superior'?’. La SAR recomend6
que no se atacara directa ni indirectamente la expresion académica y se aprobara legislacién
para proteger la libertad académica?®. La JS42 recomendd que se regulara el Sistema
Nacional de Ensefianza, el Sistema Nacional de Evaluacion de la Ensefianza Basica y el Costo
Alumno Calidad'®.
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Derechos culturales

54.  La JS14 denuncié que los pueblos indigenas sufrian violaciones de sus derechos
culturales como consecuencia de la mineria, la explotacion forestal, el acaparamiento de
tierras y la deforestacion, que tenian impacto especialmente en las mujeres y los nifios'¥,

Desarrollo, medio ambiente y las empresas y los derechos humanos

55.  La JS16 destacd el reciente deterioro de la situacion de los derechos humanos, en
particular del derecho a un medio ambiente limpio, saludable y sostenible y de los derechos
de los pueblos indigenas, los quilombolas y otros grupos. Esto guardaba relacion
principalmente con las industrias extractivas y mineras. Ademas, las leyes y medidas
aprobadas recientemente o que se estaban examinando institucionalizaban procedimientos de
concesion de licencias simplificados, menos restrictivos y mas permisivos para las industrias
extractivas®!, La JS16 recomend6 que no se aprobaran leyes ni reglamentos ambientales
regresivos, se revirtieran las politicas que respaldaban la concesion laxa de licencias
ambientales y se tomaran todas las medidas necesarias para controlar la mineria ilegal*®. La
JS31, la comunicacién conjunta 38 (JS38) y la comunicacion conjunta 41 (JS41)
recomendaron que se desarrollara un plan nacional sobre las empresas y los derechos
humanos con la participacion de la sociedad civil*3,

56.  Numerosas comunicaciones denunciaron que, desde 2018, la deforestacion habia
aumentado exponencialmente, en particular en las zonas protegidas y las tierras indigenas de
la Amazonia, y que el problema se habia agravado tras el abandono en 2019 del Plan de
Accion para la Prevencion y el Control la Deforestacion de la Amazonia®3. Al destaco que
también habian aumentado las invasiones, la explotacion ilegal y los dafios en los territorios
indigenas®®. La JS7, la JS9 y la comunicacion conjunta 28 (JS28) denunciaron que los
procedimientos sancionadores, incluidas las “inspecciones ambientales” del Instituto
Brasilefio del Medio Ambiente y los Recursos Naturales Renovables (IBAMA), se habian
reducido sustancialmente desde 2019, las “notificaciones de infraccion” también habian
disminuido y los “procedimientos sancionadores” se habian reducido drasticamente o habian
quedado en suspenso®. La comunicacién conjunta 7 (JS7) recomendd que se prohibiera toda
deforestacién en la Amazonia durante al menos cinco afios, se publicara un informe anual
sobre la aplicacion de las medidas de mitigacion del cambio climético y se reanudara el
procedimiento sancionador del IBAMAY. La JS7 afirmd que era esencial reactivar
inmediatamente las operaciones del Fondo Amazonia y descongelar sus fondos:®.

57.  La comunicacién conjunta 8 (JS8) subray6 que el Brasil no habia adoptado las
medidas necesarias para reparar los dafios causados tras las roturas de las presas de relaves
de Mariana y Brumadinho, especialmente en lo relativo a la no repeticion, la rendicion de
cuentas y la reparacién de las victimas!®. La CIDH también expresé su grave preocupacion
por la tragedia humana, ambiental y laboral provocada por la rotura de una presa en
Brumadinho e inst6 a una reparacion integral de las victimas'4’. Christian Aid destacé el
impacto de Brumadinho en el derecho de las mujeres al agua, a una vida libre de violencia y
discriminacidn, a un trabajo e ingresos decentes y a la salud#l. La JS16 recomendé que se
luchara contra la impunidad y se velara por la rendicién de cuentas de las empresas por sus
actos ilicitos estableciendo procedimientos penales, civiles y administrativos independientes
e imparciales'*2.

2. Derechos de personas o grupos especificos

Mujeres

58. El Consejo Consultivo Anglicano afirm6é que los derechos de las mujeres,
especialmente los derechos sexuales y reproductivos, habian sido atacados gravemente4,
Varias comunicaciones denunciaron una reduccidn presupuestaria en las politicas pablicas
de promocion de los derechos de las mujeres en 2021%44. Muchas comunicaciones
denunciaron que el Gobierno no habia garantizado la salud de las mujeres durante la
pandemia de COVID-19%,

59. A pesar de contar con una ley de proteccion de referencia (la Ley Maria da Penha),
los casos de violencia contra las mujeres habian aumentado en el Brasil y los procesos
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judiciales no eran serios. Varias comunicaciones destacaron el aumento de la violencia
domeéstica y sexual contra las mujeres en los Ultimos afios, en particular contra las mujeres
pobres, trans y afrodescendientes, agravada por la pandemia de COVID-19%6, La JS27
subray6 el aumento de la violencia contra las mujeres que se presentaban como candidatas
en elecciones'¥’. La comunicacion conjunta 48 (JS48) recomend6 que se abordara la violencia
contra las mujeres en la politica®®.

60. La CIDH expresdé su grave preocupacién por la alarmante prevalencia de los
asesinatos de mujeres por motivos de género y exhort6 al Brasil a que implementara
estrategias integrales para prevenir estos actos, cumpliera su obligacion de investigar, juzgar
y condenar a los responsables y brindara proteccion y reparacion a las victimas'*®. Al formul6
una recomendacion similar*,

61.  Varias comunicaciones subrayaron que no se denunciaban muchos incidentes de
violencia contra las mujeres debido al miedo, las amenazas y la coaccidn, los cambios
institucionales y la creacion de nueva legislacion®s,

Nifios

62. La comunicacion conjunta 32 (JS32) informd de la violencia estructural y
generalizada en los centros de internamiento de menores. Subray6 que la criminalizacion y
las ejecuciones sumarias afectaban desproporcionadamente a la juventud negra o pobre.

Recomendo que se pusiera fin inmediatamente a estas practicas y se investigaran eficazmente
todas las denuncias de violaciones de los derechos humanos*®2,

63. La JS43 advirtié sobre una propuesta de enmienda juridica, que tenia por objeto
reducir la edad de responsabilidad penal a 14 afios'®.

Personas con discapacidad

64. HRW denunci6 los casos de miles de nifios y adultos con discapacidad que habian
vivido en instituciones entre 2016 y 2018, en las que podrian haber sufrido malos tratos. En
abril de 2021, el Consejo Nacional del Ministerio Publico exigio a los fiscales que realizaran
inspecciones anuales de las instituciones para personas adultas con discapacidad y
emprendieran actuaciones judiciales contra las instituciones por los malos tratos. Sin
embargo, esa resolucion no incluia a las instituciones para personas con discapacidad
gestionadas por el sistema de salud publica. HRW recomenddé que se elaborara un plan para
eliminar progresivamente el uso de instituciones para personas con discapacidad y se pusiera
fin a los malos tratos'>4.

65. La JS49 subrayd que el decreto por el que se establecia la Politica Nacional de
Educacion Especial era un retroceso en los derechos de las personas con discapacidad, ya
que establecia un sistema educativo separado para los nifios con discapacidad*®®.

Pueblos indigenas y minorias

66. La comunicacion conjunta 5 (JS5) afirm6 que no se habia aplicado ninguna de las
recomendaciones formuladas al Brasil sobre los derechos de los pueblos indigenas en el
anterior ciclo del examen periddico universal y que con respecto a muchas de ellas se habia
registrado un grave retroceso*s®.

67. LaJS14y laJS16 afirmaron que la mineria, la explotacion forestal, el acaparamiento
de tierras y la deforestacion violaban los derechos de los pueblos indigenas a la salud, la
alimentaciéon y el agua, afectando especialmente a las mujeres y los nifios'®”. Varias
comunicaciones mencionaron el envenenamiento por mercurio y otros contaminantes
procedentes de las industrias extractivas ilegales y sus efectos en las mujeres y los nifios*se,
LaJS14 y la JS28 instaron al Gobierno a que pusiera fin inmediatamente a las actividades de
mineria y deforestacidn en tierras indigenas y evacuara a los mineros ilegales>.

68.  Muchas comunicaciones expresaron su preocupacion por el aumento de la violencia
en las zonas rurales y el asesinato de indigenas en conflictos relacionados con la tierrate,
Varias presentaciones destacaron que funcionarios publicos habian pronunciado discursos
publicos contra los pueblos indigenas y, por lo tanto, fomentaban el aumento de las
invasiones de los territorios indigenas por mineros ilegales, acaparadores de tierras,
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madereros y ganaderos, aumentando asi la violencia contra los pueblos indigenas's!. La JS29
recomendd que se sancionara la discriminacion y la incitacion a la violencia por motivos de
orientacion sexual, raza y etnia, en particular por las autoridades publicas'®?.

69.  Numerosas comunicaciones denunciaron el mal desempefio del Brasil en la
demarcacién de las tierras indigenas y los intentos por debilitar la Fundacion Nacional del
Indio (FUNALI), asi como la redaccion de legislacion polémica que causaria un enorme dafio
a la pluviselvat®. La JS14 denunci6 el veto presidencial al presupuesto de 2022 para la
regularizacion, demarcacion e inspeccion de las tierras indigenas®*. Varias comunicaciones
recomendaron que se reanudara el programa de demarcacion y se adoptara un plan con
objetivos, hitos y recursos concretos para acelerar y completar los procesos de demarcacion
de tierras de los pueblos indigenas y los quilombolas y para combatir la deforestacion?®®,
También recomendaron que se fortalecieran los organismos relacionados con el medio
ambiente y los pueblos indigenas, se establecieran patrullas en los territorios indigenas y las
zonas bajo proteccion ambiental®® y se revitalizaran los mecanismos de participacion social
en el proceso de formulacién de politicas sobre los pueblos indigenas'®’. La JS7 recomend6
que se pusiera fin a todo cambio legislativo y a nuevas medidas juridicas que facilitaran la
deforestacién, permitieran la apropiacion privada de tierras pablicas o redujeran los limites
de las tierras indigenas ya demarcadas'®®. La comunicacion conjunta 11 (JS11) recomendd
que se reforzara el mecanismo de las dérdenes de proteccion de la tierra hasta que se
completaran los procesos de demarcacion?e,

70.  Varias comunicaciones expresaron su preocupacion por la tesis juridica del “marco
temporal™, que autorizaria la demarcacion de tierras por grupos indigenas solo si los grupos
alegaban que ya poseian la tierra en el momento de la promulgacion de la Constitucion
Federal del Brasil (5 de octubre de 1988) y por otros proyectos de ley que amenazaban la
supervivencia de los pueblos indigenas y violaban el derecho internacional de los derechos
humanos'™®. La JS16 recomendd que no se firmara el proyecto de ley sobre el marco
temporal®™.

71.  Lacomunicacién conjunta 35 (JS35), la comunicacién conjunta 44 (JS44) y Society
for Threatened Peoples de Suiza (STP-CH) informaron de la extincion o el debilitamiento de
los mecanismos de participacion, incluidos el Consejo Nacional de Politicas Indigenas
(CNPI), el Foro de Presidentes de los Consejos de Distritos Sanitarios Especiales Indigenas
(FPCONDISI), la Politica Nacional de Participacion Social, el Consejo Nacional del Medio
Ambiente (CONAMA) y més de 700 6rganos colegiadost™.

72.  La CIDH expreso su preocupacion por las posibles restricciones a los derechos de los
quilombolas a través de acciones judiciales que creaban inseguridad juridica con respecto al
acceso a su territorio y forma de vida'™. La JS12 afirmé que los pueblos indigenas y los
quilombolas se habian visto especialmente afectados por los importantes recortes en los
programas especiales de reduccion de la pobreza y la vulnerabilidad social*™.

73.  Numerosas comunicaciones denunciaron varias violaciones del derecho al
consentimiento libre, previo e informado de los pueblos indigenas, los quilombolas y las
comunidades tradicionales'’. Varias comunicaciones recomendaron que se rechazara la
introduccién de cualquier propuesta legislativa o ejecutiva que menoscabara el derecho al
consentimiento libre, previo e informado®s, y la JS35 y la STP-CH recomendaron que se
reconociera la obligacién del Estado de consultar a los pueblos y comunidades tradicionales
en relacion con el derecho a la consulta libre, previa e informada'”. La JS35 destaco la
importancia de los protocolos de las comunidades autonomas de consulta previa, libre e
informada y recomendd que se reconociera la validez de esas herramientas para los procesos
de consulta previat’e.

74.  La CIDH expres6 su preocupacion por la presunta masacre de poblaciones indigenas
en aislamiento voluntario o contacto inicial en la region de la Amazonia, en un contexto de
crecientes incursiones y violencia contra esas comunidades'”. Numerosas comunicaciones
exhortaron al Brasil a que concediera proteccion especial a los pueblos indigenas yanomami
y munduruku®, y la JS28 recomendd que se garantizara la rendicién de cuentas por los
crimenes cometidos contra esos grupos*e,
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Personas leshianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales

75.  Varias comunicaciones afirmaron que se habia producido un importante retroceso en
la proteccion de los derechos de las personas LGBTI y que los organismos gubernamentales
encargados de las politicas relativas a estas habian sido degradados e incluso cancelados!®?.
Varias comunicaciones afirmaron que habia aumentado el discurso de los grupos con fobia
contra las personas LGBTQI+ influenciados por la retorica del Gobierno'. Conexao G
afirmd que las personas lesbianas, gais, bisexuales, transexuales e intersexuales,
especialmente las negras, indigenas y residentes en favelas, eran tratadas sistematicamente
como ciudadanas de segunda clase y se enfrentaban a violaciones de su derecho de acceso a
la justicial®.

76.  Varias comunicaciones afirmaron que el Brasil lideraba la clasificacion por muertes
de personas LGBTQIA+ en el mundo y destacaron la gran vulnerabilidad de las personas
trans afrodescendientes. La JS1 y la comunicacién conjunta 37 (JS37) recomendaron que se
garantizara la plena aplicacion de la decision del Tribunal Supremo del Brasil relativa a la
criminalizacion de la homofobia y la transfobia®®. La JS1 recomend6 que se elaborara y
aplicara un plan operativo estandar para orientar la asistencia a la poblacion LGBTIA+y que
se establecieran directrices para el reconocimiento de los delitos de odio®. Al recomendo
que se creara un mecanismo para proteger a las personas LGBTI contra toda forma de
violencia y discriminacion'®”. La JS37 recomendd que se establecieran comisarias
especializadas en delitos basados en la orientacion sexual y la identidad de genero?ee.

77.  Varias comunicaciones sefialaron que los agentes de seguridad eran los responsables
de la violencia contra las personas LGBTIA+ y recomendaron que se crearan protocolos
policiales para abordar dicha violencia y la correcta atencion y acercamiento a las personas
LGBTI+ por los agentes de seguridad publica®. La JS49 recomendd que se mejorara la
denuncia y sistematizacion de los casos de violencia contra la comunidad LGBTQIA+%,
Segun Conexao G, la gran mayoria de las personas LGBTI eran abordadas por la policia en
las favelas, que las extorsionaba para no llevarlas a la comisaria, donde las mujeres
transgénero alegaban que eran violadas por agentes de policia y no denunciaban esos abusos
por miedo a las represalias®®..

78.  La JS1, la comunicacién conjunta 15 (JS15) y la JS37 informaron de la falta de
legislacién sobre identidad de género y violencia contra las personas LGBTI, asi como la
resistencia a reconocer la violencia basada en la identidad de género y la orientacion sexual®.
La JS37 recomendd que se aprobara una ley contra la discriminacién por motivos de
orientacion sexual e identidad de género®,

79.  LaJS1 recomendo que se incluyeran temas relativos a la educacion sexual integral y
la tolerancia a la diversidad en los planes de estudios escolares y que se abordara la fobia
contra las personas LGTB en la educacién®,

80.  La comunicacién conjunta 21 (JS21) destacd la situacion de las personas LGBTI
privadas de libertad y recomendé que se elaboraran leyes federales y estatales para regular y
normalizar el tratamiento penal de las personas LGBTI%.

Migrantes, refugiados y solicitantes de asilo

81. La CIDH acogi6 con satisfaccion la aprobacion de la nueva ley sobre migracion en el
Brasil en 20171,

82. La JS36 denuncié la publicacion por el Brasil de una serie de 37 normas
administrativas destinadas a imponer restricciones al ingreso en el pais, con el pretexto de
contener la pandemia del COVID-19, que violaban las convenciones internacionales y la
legislacién nacional'®”. Recomendd que se eliminaran esas sanciones ilegales y se
estableciera una politica nacional de migracion, refugio y apatridia®®.

83. La JS36 afirmé que, a pesar de que el derecho a la salud estaba previsto en la
Constitucién para todas las personas que se encontraban en el territorio nacional, las barreras
conductuales y burocraticas impedian que los migrantes tuvieran acceso adecuado a la salud
publicat®,
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Notas

1 The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all
original submissions are available at: www.ohchr.org.

Sociedad civil

Individual submissions:

Al

CAC
APG-XXIII
BCN
CBDDH

C-Fam

Christian Aid

CONEXAO G
CPJ

CRIOLA
ECLJ
HRW
IBRAT
ICAN
IDDH
FMI
RJBF
SAR
STP CH
Joint submissions:
JS1
JS2

JS3

JS4

JS5

JS6

JS7

Amnistia Internacional. London (United Kingdom);

Consejo Consultivo Anglicano. London (United Kingdom);
Associazione Comunita Papa Giovanni XXVIIIl. Geneve (Switzerland);
Broken Chalk. Amsterdam (Netherlands);

Comité Brasileiro de Defensoras e Defensores de Direitos Humanos. Rio
de Janeiro (Brazil);

Center for Family and Human Rights. New York (United States

of America);

Christian Aid. London (United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland);

Conexao G, Grupo LGBT nas favelas. Rio de Janeiro (Brazil);

Comité para la Proteccion de los Periodistas. New York, (United States of
America);

Criola. Rio de Janeiro (Brazil);

European Centre for Law and Justice. Strasbourg (France);

Human Rights Watch. Geneva (Switzerland);

Instituto Brasileiro das Transmasculinidades. Fortaleza Cear’a (Brazil);
Camparia Internacional para Abolir las Armas Nucleares. Geneva
(Switzerland);

Instituto de Desenvolvimento e Direitos Humanos. Joinville (Brazil);
Instituto Marielle Franco. Rio de Janeiro (Brazil);

Renata Juliana Faé Barp. Floriandpolis (Brazil);

Scholars at Risk Network. New York (United States of America);
Society for Threatened Peoples Switzerland. Ostermundigen
(Switzerland).

Joint submission 1 submitted by: Associacao Brasileira de Lesbicas,
Gays, Bissexuais, Travestis, Transexuais e Intersexos (ABGLT), and
Associacao Nacional de Travesti e Transexuais. Curitiba (Brazil);

Joint submission 2 submitted by: Access Now, and Data Privacy Brasil
Research Association. New York (United States of America);

Joint submission 3 submitted by: Articula¢d para o0 Monitoramento dos
Direitos Humanos no Brasil; Movimento Nacional de Direitos Humanos;
Processo de Articulagdo e Didlogo; Férum Ecuménico Act Brasil; Centro
de Educacgcdo e Assessoramiento Popular. Porto Alegre (Brazil);

Joint submission 4 submitted by: Association for Progressive
Communications (APC); ARTIGO 19 Brasil e América do Sul; Derechos
Digitales; Intervozes — Coletivo Brasil de Comunicagdo Social.
Johannesburg (South Africa);

Joint submission 5 submitted by: Articulation of Indigenous Peoples of
Brazil (APIB); Articulation of Indigenous Peoples of the Northeast, Minas
Gerais and Espirito Santo (APOINME); Terena People Council;
Articulation of Indigenous Peoples of the Southeast (ARPINSUDESTE);
Articulation of Indigenous Peoples of the South (ARPINSUL); Grand
Assembly of Guarani Kaiowa Peoples (ATY GUASU); Coordination of
the Indigenous Organisations of Brazilian Amazonia (COIAB); Guarani
Yvyrupa Commission. S&o Paulo (Brazil);

Joint submission 6 submitted by: Articulation of Indigenous Peoples of
Brazil; Articulation of Indigenous Peoples of the Northeast, Minas Gerais
and Espirito Santo (APOINME); Terena People Council; Articulation of
Indigenous Peoples of the Southeast (ARPINSUDESTE); Articulation of
Indigenous Peoples of the South (ARPINSUL); Grand Assembly of
Guarani Kaiowa Peoples (ATY GUASU); Coordination of the Indigenous
Organisations of Brazilian Amazonia (COIAB); Guarani Yvyrupa
Commission. Sdo Paulo (Brazil);

Joint submission 7 submitted by: Articula¢do dos Povos Indigenas do
Brasil (APIB); Conectas Direitos Humanos; Instituto Socioambiental
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Direitos Humanos; Tenda Espirita Vové Pedro de Angola; Unido das
Paradas do orgulho LGBT do Distrito Federal (UPLGBT/DF); Instituto de
Desenvolvimento e Direitos Humanos (IDDH);

Joint Submission 16 submitted by: Central Unica dos Trabalhadores
(CUT); Comissdo Especial de Ecologia Integral e Mineragdo (CEEM);
Comité Nacional em Defesa dos Territorios Frente a Mineragao
(CNDTM);, O Grupo Politica, Economia, Mineragdo, Ambiente e
Sociedade (POEMAS); Movimento pela Soberania Popular na Mineragéo
(MAM); Nova Central Sindical de Trabalhadores; Rede Igrejas e
Mineracdo; Servigo Interfranciscano de justica, Paz e Ecologia
(SINFRAJUPE); Franciscans International (FI). Geneva (Switzerland);
Joint Submission 17 submitted by: Instituto Pro Bono (IPB); Conectas
Direitos Humanos; Associacdo de Amigos/as e familiars de presos/as
(AMPARAR). S&o Paulo (Brazil);

Joint Submission 18 submitted by: The Agenda Nacional pelo
Desencarceramento; Conectas Direitos Humanos; Justica Global; The
Pasotral Carraria Nacional (CNBB); The World Organization Against
Torture (OMCT). Séo Paulo (Brazil);

Joint Submission 19 submitted by: Articulacdo dos Empregados Rurais
de Minas Gerais (Adere-MG); Business & Human Rights Resource
Centre; Conectas Direitos Humanos; OXFAM Brasil. Minas Gerais
(Brazil);
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JS 20

JS21

JS 22

JS23

JS24

JS 25

JS 26

JS 27

JS28

JS 29

JS 30

JS31

JS 32

JS 33

Joint Submission 20 submitted by: Conectas Direitos Humanos,
Sexuality Policy Watch (SPW); Catélicas pelo Direito de Decidir (CDD);
Nucleo de Direitos Humanos e Cidadania LGBT (NUH-UFMG);
Institutio de Bioética (Anis); Associacdo Brasileira Interdisciplinar de
AIDS (ABIA); Associacdo Casa das Aguas; Associa¢do Nacional dos
Lésbicas, Gays, Bissexuas, Travestis, Transexuais e Intersexuais
(ABGLT). Séo Paulo (Brazil);

Joint Submission 21 submitted by: Grupo de Trabalhos em Prevencédo
Posithivo; Gabinete de Assessoria Juridica as Organizac¢des Populares
(GAJPQ); Centro de Referéncia em Direitos Humanos Marcos Dionisio
(CCHLA — UFRN); Instituto de Inclusdo e Cidadania; Centro de
Prevencdo as Dependéncias; Movimento Nacional da Pop Rua; Ruas
Museu; Rede Nacional de Travestis, Transexuais € Homens Trans,
Vivendo e convivendo com o HIVV (RNTTHP); Grupo Asa Branca de
Criminologia; Instituto de Desenvolvimento e Direitos Humanos (IDDH);
Joint Submission 22 submitted by: Instituto de Defesa do Direito de
Defesa; Grupo de Estudos dos Novos llegalismos (GENI-UFF); Conectas
Direitos Humanos; Iniciativa Direito a Memoria e Justi¢a Racial; Instituto
de Defesa de Populagdo Negra; Justica Global. Sdo Paulo (Brazil);

Joint Submission 23 submitted by: Instituto Agua e Saneamento;
instituto Direitos & Igualdade; Federacgdo Brasileira de Associages de
Bibliotecérios e Institu¢bes (FEBAB); Associacao dos familiares e amigos
dos presos e egressos do Estado do Rio de Janeiro (AFAPERJ); Coletiva
Loka de Efavirenz; Instituto Nacional Lar do Sonhos; Casa de Artes e
Culturas Percilia Teles da Silva; instituto de Cultura e Consciéncia Negra
Nelson Mandela. Rio de Janeiro (Brazil);

Joint Submission 24 submitted by: Conectas Direitos Humanos; Grupo
de Estudos dos Novos Ilegalismos (GENI-UFF); Iniciativa Direito a
Memodria e Justica Racial; Instituto de Defesa da Populacéo Negra; Justica
Global. Rio de Janeiro (Brazil);

Joint Submission 25 submitted by: Instituto Internazionale Maria
Ausilatrice (IIMA); International VVolunteerism Organization for Women,
Education, Devleopment (VIDES International); Asociacion Nacional de
Educacion Catdlica de Brasil (ANEC); Red Salesiana Brasil (RSB).
Veyrier (Switzerland);

Joint Submission 26 submitted by: Coordination of the organisations
and articulations of indigenous peoples of Maranhdo (COAPIMA);
Society, Population and Nature Institute (ISPN); Indigenist Work Centre
(CTI); Wyty-Cate association of the Timbira Peoples of Maranh&o and
Tocantins. Brasilia (Brazil);

Joint Submission 27 submitted by: Justi¢a Global; Instituto Marielle
Franco; Terra de Direitos. Curitiba (Brazil);

Joint Submission 28 submitted by: Hutukara Associagéo Yanomami
(HAY); Associagdo Wanassedume Ye’kwana; Associacdo Floresta
Protegida; Instituto Kabu; instituto Raoni; Associacdo Indigena Pariri;
Associagdo Da’uk; Ijnstituto Socioambiental (ISA); Rede de Coopera ¢ao
Amazonica (RCA); Survival International; The Right Livelihood
Foundation. Brasilia (Brazil);

Joint Subimission 29 submitted by: Religious of the Sacred Heart of
Mary; Congregations of St. Joseph; Fondazione PROCLADE
Internazionale (ONLUS). New York (United States of America);

Joint Submission 30 submitted by: National Institute of Human Rights
of the Homeless Population (INRua); Conectas Direitos Humanos. S&o
Paulo (Brazil);

Joint Submission 31 submitted by: No Peace Without Justices (NPWJ);
Institute of Man and Environment of the Amazon (Imazon); Instituto de
Pesquisa Ambiental da Amazdnia (IPAM); O Mundo Que Queremos
Institute; Seja Legal com a Amazdnia (Be Legal with the Amazon);
Amigos da Terra — Amazdnia Brasileira. Rome (ltaly);

Joint Submission 32 submitted by: Worl Organization Against Torture
(OMCT); Gabinete de Assessoria Juridica as OrganiuacGes Populares
(GAJOP); Coalition for Socioeducation. Geneva (Switzerland);

Joint Submission 33 submitted by: Artigo 19; Conectas Direitos
Humanos. S&o Paulo (Brazil);
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JS 34

JS35

JS 36

JS 37

JS 38

JS 39

JS 40

JS41

JS 42

JS 43

JS 44

JS 45

JS 46

Joint Submission 34 submitted by: Privacy International (PI); Derechos
Digitales. London (united Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland);

Joint Submission 35 submitted by: Articulagdo dos Povos Indigenas do
Brasil (APIB); Cooordinagdo Nacional de Articulagdo das Comunidades
Negras Ruraris Quilombolas (CONAQ); Rede Povos e Comunidades
Tradicionais (PCTs); Rede Cerrado; Rede de Cooperagdo Amazonica
(RCA). Dourados MS (Brazil);

Joint Submission 36 submitted by: Céritas Arquidiocesana do Rio de
Janeiro; Céritas Arquidiocesana de Sao Paulo; Caritas Brasileira; Caritas
Regional Nordeste 2; Céaritas Regional Parana; Centro de Atendimento ao
Migrante; Centro de Direitos Humanos e Cidadania do Imigrante;
Conectas Direitos Humanos; Defensoria Publica da Uniéo; Instituto
Migragdes e Direitos Humanos; Grupo de Pesquisa; Ensino e Extensdo
Direitos Humanos e Mobilidade Humana Internacional (MIGRAIDH);
Missdo Paz. Sdo Paulo (Brazil);

Joint Submission 37 submitted by: Grupo de Advogados Pela
Diversidade Sexual e de Género (GADVS); Red de Litigantes LGBT de
las Americas; Sexual Rights Initiative (SRI); AKAHATA Equipo de
Trabajo en Sexualidades y Géneros; SYNERGIA initiatives for human
rights. Buenos Aires (Argentina);

Joint Submission 38 submitted by: Universiteit Antwerpen SustJustice
Legal Clinic (UA); Movimento Xingu Vivo Para Sempre (MXV); Society
for Threatened People (STP); Amazon Watch; Asociacion Interamericana
para la Defensa del Ambiente (AIDA); Mining Watch Canada; Centre for
the Political Economy of Labour at University of Strathclyde; Rettet den
Regenwald e.V./Salva la Selva; Earthwoorks. Antwero (Belgium);

Joint Submission 39 submitted by: The UPR PRogect at BCU;
Universidade Federal Fluminense; The Universidade Estacio de Sa.
Brasilia (Brazil);

Joint Submission 40 submitted by: Movimento National de Direitos
Humanos (MNDH Brasil); Artigo 19; Férum Ecuménico Act Brasil
(FeACT); Justica Global; Intervozes; Movimiento Nacional de Direitos
Humanos (MNDH); Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 41 submitted by Movimento dos Atingidos por
Barragens (MAB); Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 42 submitted by: Instituto de Desenvolvimento e
Direitos Humanos (IDDH); Campanha Nacional pelo Direito a Educagéo;
Instituto da Mulher Negra (GELEDES); COletivo RPU Brasil. Joinville
(Brazil);

Joint Submission 43 submitted by: Campanha Nacional pelo Direito a
Educacdo; Articulagdo para o Monitoramento dos Direitos Humanos
(AMDH); Instituto Brasileiro de Analises Sociais e Econdmicas (IBASE);
Movimento Nacional de Direitos Humanos (MNDH Brasil); Processo de
Articulacéo e Dialogo Internacional (PAD); Organizacéo de Direitos
Humanos Projeto Legal; SOS Corpo — Instituto Feminista para a
Democracia; UNISOL — Central de Cooperativsas e Empreendimentos
Solidérios do Brasil; Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 44 submitted by: Instito de Pesquisa e Formagédo
Indigena (IEPE); Rede de Cooperagio Amazdnica (RCA); Articulagio
dos Povos Indigenas do Brasil (APIB); Movimento dos Atingidos por
Barragens (MAB); Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 45 submitted by: Justica Global; Conectas Direitos
Humanos; Gabinete de Assessoria Juridica as Organizacdes Populares
(GAJOP); Instituto de Defesa do Direito de Defesa (IDDD); Movimento
Nacional de Direitos Humanos (MNDH Brasil); Coletivo RPU Brasil.
Joinville (Brazil);

Joint Submission 46 submitted by: FIAN Brasil; Centri de Direitos
Econdmicos e Socias (CDES); Articulacdo para o Monitoramento dos
Direitos Humanos (AMDH); Férum Nacional da Reforma Urbana
(FNRU); Férum Nacional de Prevencéo e Erradicacdo do Trabalho
Infantil (FNPETI); Observatorio dos Direitos & Agua e ao Saneamento
(ONDAS);
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JS 47

JS 48

JS 49

JS 50

Joint Submission 47 submitted by: Gabinete de Assessoria Juridica as
Organizagdes Populares (GAJOP); Férum Nacional de Prevencéo e
Erradicacdo do Trabalho Infantil (FNPETI); Campanha Nacional de
Prevencéo e Erradicacdo; Movimento nacional de Direitos Humanos
(MNDH Brasil); UNISOL — Central de Cooperativas e Empreendimentos
Solidarios do Brasil; Themis — Género; Justica e Direitos Humanos;
Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 48 submitted by: Comité Latino-americano e do
Caribe para a Defesa dos Direitos das Mulheres (CLADEM) — Brasil;
Associacdo Brasileira de Léshicas, Gays, Travestis; Transexuais e
Intersexos (ABGLT; Campanha Nacional pelo Direito a Educacéo;
Instituto da Mulher Negra; Justica Global; SO CORPO- Instituto
Feminista para a Democracia; Themis — Género, Justica e Direitos
Humanos; Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 49 submitted by: Terra de Direitos; Conectas Direitos
Humanos; Campanha Nacional pelo Direito a Educagdo; Coordenacéo
Nacional de Articulagdo das Comunidades Negras Rurais (CONAQ);
Instituto da Mulher Negra — GELEDES; Instituto Migraces e Direitos
Humanos (IMDH); Coletivo RPU Brasil. Joinville (Brazil);

Joint Submission 50 submitted by: COletivo de Protecéo a Infancia Voz
Materna; Instituto de Memodria e Direitos Humanos (IMDH — UFSC);
Instituto de Desenvolvimento e Direitos Humanos (IDDH). Floriandpolis
(Brazil).

Regional intergovernmental organization:

CIDH

Inter American Commission for Human Rights.

2 See A/HRC/36/11, A/IHRC/36/11/Add.1 and A/HRC/36/2.
3 The following abbreviations are used in UPR documents:

© o N o U »

10
11
12
13
14

ICERD

ICESCR
OP-ICESCR
ICCPR
ICCPR-OP 1
ICCPR-OP 2

CEDAW

OP-CEDAW
CAT

OP-CAT
CRC
OP-CRC-AC

OP-CRC-SC

OP-CRC-IC
ICRMW

CRPD
OP-CRPD
ICPPED

International Convention on the Elimination of All Forms of Racial
Discrimination;

International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights;
Optional Protocol to ICESCR;

International Covenant on Civil and Political Rights;

Optional Protocol to ICCPR;

Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death
penalty;

Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against
Women;

Optional Protocol to CEDAW;

Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading
Treatment or Punishment;

Optional Protocol to CAT,;

Convention on the Rights of the Child;

Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed
conflict;

Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution and
child pornography;

Optional Protocol to CRC on a communications procedure;
International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant
Workers and Members of Their Families;

Convention on the Rights of Persons with Disabilities;

Optional Protocol to CRPD;

International Convention for the Protection of All Persons from Enforced
Disappearance.

JS9 p. 8. See also JS31 para. 36, JS35 para. 7.

JS10 paras. 2.1-2.2.
JS10 paras. 3.2 and 6.2.
JS16 para. 27.

JS10 para. 6.5.

JS13 para. F.

JS 36, paras. 1-2.

JS49 para. 52.

JS31 paras. 3 and 55. See also JS43 para. 71.

JS43 para. 71.
ICANp. 1.
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16
17
18
19
20
21

22

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
il
42
43

44
45

46
47
48

49
50
51
52

53
54
55

56

Amendment 18/2011.

Amendment No 81/ 2014.

JS 3, para. b); JS 19, paras. 25-27, BCN para. 34. See also JS12 para. 25.

APGXXIII p. 4.

CPJ para. 59 and HRW paras. 7 and 9. See also JS33 para. 12.

JS47 para. 31.

JS 3, para. b); BCN para. 34; JS10 para. 4.13; JS13 paras. 2, 4, 17; JS16 paras. 1, 5-12; JS17 paras.
4-6, 11, 14, 18, 20, 30, and pp. 13-14; JS19 paras. 2-3 and 25-27; JS20 paras. 1 and 28; JS21 para.
8; HRW paras. 2 and 26; JS22 paras. 6; 16; JS23 paras. 8, 10; JS24 para. 3; JS25 paras. 6-9, 18, 20;
JS26 p. 3; JS29 para 5; JS31 paras. 10 and 12; RJFB para. 2; SAR para. 3; JS38 p. 17; JS40 paras. 8-
11; JS41 paras. 8-11; JS42 paras. 8-11, 33 and 36; JS43 paras. 8-11; JS44 paras. 8-11 and 36; JS45
paras. 8-11; JS46 paras. 8—11; JSA47 paras. 8-11; JS48 paras. 8-11; JS49 paras. 8-11; JS45 paras. 24,
33, 36, 38, 48 and 53; JS46 paras. 22, 34, 39, 41, 43, and 48; JS47 paras. 24,31, 41, 43, and 47; JS48
para. 25; JS49 paras. 20, 26, 29, 32, 36, 38, and 41; JS50 paras. 8, 10, and 19.

Al, paras. 1-10, 28; HRW, para. 9; JS 1, 6.1.; JS 3, para. 1.1; JS 9, pp. 12-13; JS18 paras. 25-26;
JS20 paras. 10-13; JS21 para. 7; JS22 para. 27; JS25 paras. 23 and 45; IMF para. 10; JS27 paras. 10—
16; JS29 para. 5; JS31 para 5; JS35 para. 33; RJFB para. 17; SAR paras. 11-12; STP-CH paras. 8-9;
JS39 para. 34; JS40 paras. 22-31; JS41 para. 32; JS42 paras. 30 and 61-64; JS43 paras. 35-38; JS44
paras. 26 and 38-61; JS45 paras. 23 and 36; JS46 paras. 27, 37, 47; JS47 para. 21; JS48 paras. 27, 43,
and 51.

IACHR p. 12; JS18 paras. 24-30; JS21 para. 7; IMF para. 10.

Al para. 46. See also JS18 p. 15.

IACHR p. 13.

JS10 paras. 2.7 and 6.6; JS33 paras. 28-32. See also JS40 para. 26.

Al paras. 6 and 7. See also HRW para. 7.

RJFB paras. 2 and 5.

IACHR p. 9 and JS42 paras. 21-23. See also JS25 paras. 44-47.

IACHR p. 17. See also Al paras. 26-28; JS25 para. 44; IMF para. 12; RJFB paras. 2-17.

JS49 para. 21. See also JS13 paras. 2, 4, 17.

JS13 paras. 2, 4, 17.

JS45 para. 39.

Al paras. 8 and 21. See also JS18 para. 34; JS39 paras. 15-24.

JS12 para. 18; JS45 paras. 38-47. See laso JS18 paras. 14-18; JS39 para. 33.

IACHR pp. 1,4, 6,7,12 and 13.

Al para. 1; JS18 paras. 10, 20, 22. See also JS45 paras. 21, 45.

JS45 para. 64.

IACHR p. 16, Al para. 22 and JS39 paras. 39—46.

JS18 para. 10.

JS45 para. 64.

JS29 paras. 20-21; JS39 paras. 1, 10-31, 50-53, p. 13. See also JS45 paras. 43, 48-52.

CBDDDH p. 4; JS26 pp. 15-17; JS27 paras. 3 and 27; JS38 pp.16-17. ACC para. 28; JS12 para. 13;
JS27 para. 5; JS40 para. 13; JS41 para. 13; JS42 para. 13; JS43 para. 13; JS44 para. 13; JS45 para. 13;
JS46 para. 13; JS47 para. 13; JS48 para. 13; JS49 para. 13.

JS27 p. 11 and JS40 para. 40.

Al para. 19. See also ACC para. 28; JS12 para. 13; JS27 para. 5; JS40 para. 13; JS41 para. 13; JS42
para. 13; JS43 para. 13; JS44 para. 13; JS45 para. 13; JS46 para. 13; JS47 para. 13; JS48 para. 13;
JS49 para. 13.

IACHR pp. 6, 8, 10, 11 and 20. See also Al para. 20.

JS10 para. 6.2. See also CPJ para. 61.

CBDDDH pp. 5-6; JS10 paras. 3.1 and 3.4; CPJ para. 26; Criola paras. 10-11, 13; JS27 para. 12;
JS40 para. 31.

JS10 para. 3.4, JS27 para. 16; JS40 paras. 27-29.

Al paras. 44 and 45; Criola para. 20. See also JS10 para. 6.2.

JS27 p. 11 and JS40 para. 40.

JS10 paras. 3.11, 3.12, 3.17-3.20; JS12 para. 14; CPJ paras. 6, 46; JS31 para. 23; JS33 para. 5; JS40
paras. 14 and 34-39; JS41 para. 14; JS42 para. 14; JS43 para. 14; JS44 para. 14; JS45 para. 14; JS46
para. 14; JS47 para. 14; JSA8 para. 14; JS49 para. 14.

IACHR pp. 5, 8, 9, 12 and 13.

CPJ paras. 55-57.

JS10 para. 5.8; Criola paras. 2 and 3; JS22 paras. 12—-17; JS24 paras.12-51; IMF para. 11; JS45 paras.
25 and 29; JS50 paras. 19-30.

Al p. 1; JS12 para. 13; HRW para. 3; JS27 para. 28; JS40 para. 16; JS41 para. 16; JS42 para. 16; JS43
paras. 16 and 58; JS44 para. 16; JS45 para. 16; JS46 para. 16; JS47 para. 16; JS48 para. 16; JS49
para. 16; JS43 paras. 25-27; JS48 para. 39; JS50 para. 23.

17



A/HRC/WG.6/41/BRA/3

18

57
58

59
60

61
62
63

64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74

75
76
7
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97

98

99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112

113
114

IACHR pp. 11, 12, 13, 15, 18 and 20.

IACHR p. 6. See also Al para. 11-12; Conexao G para. 24; HRW para. 13; JS23 para. 15; JS24 paras.
9-10; IMF para. 13.

Al para. 11; JS23 para. 30; JS24 para. 29; IMF para 11; JS43 para. 58. See also JS45 para. 30.
Al paras. 3 and 35. See also Conexao G paras. 18-20; JS22 para. 36, IMF para. 13; JS45 para. 31;
Criola para. 3; JS22 para. 7.

JS23 para. 34; JS24 paras. 3 and 25.

JS45 para. 31.

Al paras. 32-37; ACC, p. 7; JS12 paras. 13 and 16; Conexao G paras. 18-34; Criola paras. 2-5 and
20; HRW. paras. 13 and 17-19; JS23 para. 33; JS24 paras. 1-51; JS45 para. 64; JS50 para. 31.
Al para. 37.

JS10 para. 6.4.

IACHR p. 15. See also JS17 para. 22; JS18 para. 12; JS 23 paras. 12-17.

Al para. 12; ACC paras. 23-28; JS12 para. 16; JS42 paras. 20-23. See also JS29 para. 17.
JS10 para. 2.4, Criola paras. 6, 8; JS40 para. 22.

JS27 para. 4; JS40 para. 22. See also JS31 para. 7; JS33 paras. 13, 19-20, 26-28.

JS10 para. 6.1. See also JS40 para. 40.

IACHR p. 4; Al para. 9; JS22 paras. 1-6, 10, 14, 20-21.

JS22 paras. 31-32.

HRW paras. 2, 4-5.

JS10 paras. 1.4-1.6, 3.14 and 4.13; JS33 paras. 5-6 and 10. See also CPJ paras. 5-8, 18, 20, 3—-37;
Criola paras. 2 and 12; JS31 paras. 17-21.

CPJ paras. 46, 48, 54 and 61.

JS10 paras. 6, 6.1 and 6.3. See also HRW para. 9.

JS10 paras. 4.11 and 6.3. See also JS12 para. 14.

JS10 para. 5.2.

IACHR p. 2.

JS10 para. 6.4.

JS 2, paras. 29.¢-29.e and JS 4 paras. 49.F, 49.G.

JS 2, para. 29.h; JS 4 para. 49.1. See also JS 4 para. 28.

JS 4, para. 49. See also JS10 para. 6.3.

JS 4, para. 47. See also JS 2, para 7.

JS 2, paras. 8, 12, 21-28 and 29 and JS 4, para. 49.D.

JS 4, paras. 9-22.

C-Fam pérrafo 22.

JS25 para. 52.

ECLJ para. 22. See also JS47 paras. 25-26.

JS47 paras. 21 and 51-53.

JS47 paras. 27-29 and 54.

ACC, para. 22.b; APGXXIII, p. 4.

JS 16, para. 45. See also JS16 para. 45.

JS 16, para. 45. JS16 para. 45.

JS 19, paras. 12-20

Al paras. 26-28. See also JS14 p. 8; JS46 paras. 39-42.

APGXXIII p.2; RIJFB paras. 2—-7; JS3 paras. 1.3.a, 1.6.i; JS23 paras. 21-24; JS30 paras. 2-11; JS31
para. 47. See also RJFB para. 15; JS46 paras. 44-45; JS49 para. 35.

JS46 para. 54.

JS12 para. 26. See also JS31 para. 50; RJFB para. 9; JS46 paras. 29-33.

JS25 paras. 10, 15 and 18.

RJFB p. 11.

JS23 paras. 8-9.

JS12 para. 9.

JS12 paras. 15 and 49-51. See also JS44 para. 62.

JS12 paras. 30, 33, 34, 36 and 48. See also JS25 para. 38; JS29 para. 24; JS44 para. 32.

JS1 paras. 6.1-6.9.2; JS12 paras 39-42.

IACHR pp. 16, 17 and 18.

JS12 para. 21.

JS3 pp. 2 and 6-8. See also JS14 p. 8.

JS9 p. 11; JS14 pp. 2 and 8. See also JS11; JS36 paras. 54-55.

CPJ para. 45.

HRW paras. 32-37; JS12 para. 44; JS20 paras. 28-29, 33-34, 38, 45-46; ACC pp. 2-3; and ECLJ
paras. 20 and 23.

Criola paras. 14-17 and C-Fam para. 9.

JS20 p. 14 and HRW para. 37.
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Criola para. 20.

JS12 paras. 28-29.

JS1 para. 7.1. See also Al para. 24; IBRAT para. 5.

JS9 pp. 10-13. See also JS28 para. 22; JS29 para 23.

JS28 paras. 22-23 and 25; JS29 paras. 23-27 and p. 12.

BCN paras. 23-24 and 27. See also RJFB p. 11.

BCN paras. 44, 35, and 37. See also IDDH p. 6.

BCN paras. 7, 42 and 43.

APGXIIIL, pp. 3-5; JS 4, paras. 6-8; JS 12, para. 22; JS 25, paras. 26-28; JS 34 paras. 3-21; JS42
paras. 32-35.

JS12 para. 22.

JS47 para. 34.

IDDH para. 11. See also JS25.

SAR paras. 11-12 and 20.

SAR para. 26.

JS42 paras. 28-30 and 36. See also JS43 para. 71.

JS14 pp. 9-14.
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